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FIRST USE - INBETRIEBNAHME - PREMIERE UTILISATION - VOOR GEBRUIK - AVVIAMENTORUIK - PUESTA EN MARCHA
COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO - ENAP=H AEITOYPTIAZ - ANVANDNINGEN - IBRUGTAGNING - IGANGSETTING

KAYTTOONOTTO - NEPE[, MEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM - NMEPE/ NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM - URUCHOMIENIE
UVEDENI DO PROVOZU - UVEDENIE DO PREVADZKY - UZEMBE HELYEZES

fig. 2

COFFEE PREPARATION - ZUBEREITUNG EINES KAFFEE - PREPARATION CAFE - BEREIDING VAN EEN KOPJE KOFFIE

PREPERAZIONE DI UN CAFFE - PREPARACION DE UN CAFE - PREPARAGAO DE UM CAFE - MAPAZKEYH KAGE

GOR EN KAFFE - BRYGNING AF EN KAFFE - TILBEREDE EN KAFFE - KAHVIN VALMISTUS - MIPUrOTOBNIEHUE KOOE
YBAHHA KABU - PRZYGOTOWANIE KAWY - PRIPRAVA KAVY - PRIPRAVA KAVY - KAVE KESZITES




J ‘KR_ESPRESSO_NAPOLI-ROMA_QSG_Mise en pag%@w/oww 09:39 Page4

CAPPUCCINO PREPARATION - BEREIDING VAN EEN CAPPUCCINO - PREPARATION CAPPUCCINO

BEREIDING VAN EEN CAPPUCCINO - PREPERAZIONE DI UN CAPPUCCINO - PREPARACION DE UN CAPPUCCINO
PREPARAGCAO DE UM CAPPUCCINO - TAPAZKEYH KATMOYTZINO - GOR EN CAPPUCCINO - BRYGNING AF EN CAPPUCCINO
TILBEREDE EN CAPPUCCINO - CAPPUCCINON VALMISTUS - MPUTOTOBJIEHUE KAMYYUHO - NPUTOTYBAHHA KANYYIHO
PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO - PRIPRAVA CAPPUCCINA - PRIPRAVA CAPPUCCINA - CAPPUCCINO KESZITES

fig. 8 Vo
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. CLEANING - REINIGUNG - NETTOYAGE - SCHOONMAKEN - PULIZIA - LIMPIEZA - LIMPEZA - KAGAPIEMOX - RENGORING
13Min RENG@RING - RENGJBRING - PUHDISTUS - YACTKA - YULLEHHSA - CZYSZCZENIE - CISTENI - CISTENIE - TISZTITAS
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° DESCALING - ENTKALKEN - DETARTRAGE - ONTKALKEN - DECALICIFICAZIONE - DESINCRUSTACION - DESCALCIFICAGAO
. AOANATQEIH - AVKALKNING - AFKALKNING - AVKALKING - KALKINPOISTO - YAAJIEHUE HAKUNA

20 min BUAAJIEHHA BAMHAHOIO HAJIbOTY - ODKAMIENIANIE - ODSTRANOVANI VODNIHO KAMENE - ODSTRANOVANIE

VODNEHO KAMENA - A ViZKO ELTAVOLITASA
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LONG RINSING - SPULUNG - RINGAGE - SPOELEN - RISCIACQUO - ACLARADO - ENXAGUAMENTO - ZEBFAAMA - SKOLJNING
SKYLNING - SKYLLING - HUUHTELU - IPOMbIBKA - TPOMUBAHHS - PLUKANIE - VYPLACHNUTI - OPLACHOVANIE
OBLITES
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SWITCHING OFF THE APPLIANCE - AUSSCHALTEN DES GERATS - MISE HORS TENSION - SCHAKEL HET APPARAAT UIT
SPEGNIMENTO DEL DISPOSITIVO - PARA APAGAR EL APARATO - DESLIGAR O APARELHO DA CORRENTE - AMOZYNAEZH
THX ZYZKEYHE ANO TO PEYMA - VYPOJENI PRISTROJE ZE ZASUVKY - SADAN SLUKKES DER FOR APPARATET - LAITTEEN
SAMMUTTAMINEN - A KESZULEK KIKAPCSOLASA - SLA AV APPARATET - WYLACZANIE URZADZENIA - BbIKJIIOYEHUE
YCTPOWCTBA - VYPNUTIE PRISTROJA - STANGA AV APPARATEN - BAMKHEHHSA NPUCTPOIO
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Témoins lumineux

Vider le
collecteur de
marc

»

Remplir
le

réservoir

CLEAN

CALC

Marche/arrét

G

Signification

L'appareil est prét pour un cycle de café ou de vapeur.

o/®

Clignotement simple : I'appareil est en phase de
préechauffage ou en cycle d'initialisation.

o/e0®

Double clignotement : un cycle de 2 cafés est en cours.

® O|O|O

Information Service Aprés-Vente dans le mode réglage
des parametres de fonctionnement.

O
<
 J

o/e00®

Vider le collecteur de marc (un cycle de 2 cafés est en
cours).

O
<
 J

Vider le collecteur de marc + nettoyer le tiroir + vider
le bac récolte-gouttes.

Vérifier le collecteur de marc absent ou mal positionné.
Vérifier le tiroir de nettoyage absent ou mal positionné.

® O|0|0|0|0|0|0|e

O

Réglage de la dureté de I'eau.

O
~
o

Remplir le réservoir d’eau. o
Vérifier le réservoir d’eau absent ou mal positionné.

O
~
o

O
~N
{

Le cycle caf¢ a été interrompu par manque d’eau.
Remplir le réservoir d’eau.

Réglage de la coupure automatique auto-off.

® ® O O|0|0|0|0|0|0|0O]|0O

Programme de nettoyage demandé ou en cours.

O
~
o

Programme de nettoyage : préparation du cycle de
nettoyage ou de ringage.

Réglage de la température du café.

® ® O 00000 |0|0|0|0|0|0|0

Programme de détartrage demandé ou en cours.

O|0|0|0|0|0

O|0|0

O
<
o

Programme de détartrage : préparation du cycle de
détartrage ou de ringage.

O
~
o

©)

O
~
o

Cycle de ringage du programme de détartrage :
demande de vider le réservoir d’eau, de le rincer et de
le remplir d’eau fraiche.

@)

o/®

O
<
o

Demande ringage long.

0|00 |O|0|0|0|0|0|0|0|0|e

O

Rincage long en cours.

O
<
{

O/®

O/®

o/®

Clignotement permanent : anomalie de fonctionnement.

o/®

O/®

O/®

o/®

OC e e o e e O e e o

Clignotement alternatif :Mise hors tension de I'appareil
en cours.

O : Témoin éteint
[ ] : Témoin allumé

O/. : Témoin clignotant
O/ @ @ : 1¢moin en double clignotement

Signaux d’avertissements

4] Remplir le réservoir d’eau
CLEAN Procéder au nettoyage
CALC Procéder au détartrage
CLEAN + CALC Procéder au rincage long

/» Vider le collecteur de marc de café, le bac récolte-gouttes et le tiroir a café; le témoin reste allumé si le
collecteur de marc de café n’est pas enfoncé correctement ou s’il a été remis en place apres 4 secondes.

=] Réglage de la finesse de broyage des grains de café
P café standard
EP café fort
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3a

Kontrollleuchten

Leeren des Wasser Clean Calc Ein/Aus
Kaffeesatz- tank Bedeutung
Behilters fiillen

)

[ ) Das Gerdt ist bereit fiir einen Kaffee- oder Dampfzyklus.

O/® Einfaches Blinkzeichen: das Gerat befindet sich in der
Aufheiz-oder in Initialisierungphase.

O/ @ @ |Doppeltes Blinkzeichen: ein 2-Kaffee-Zuklus lauft.

® O|0O0|w

e Kundendienst-Information im Modus Einstellung der
Betriebsparameter

Kaffeesatzbehalter leeren (ein Zyklus fir 2 Tassen
O/. L Kaffee ist im Gange.).

o/®

® Den Kaffeesatz-Behélter leeren+ die Lade reinigen +
die Tropfenauffangschale leeren.

O
~
o

Kontrollieren, ob der Kaffeesatzbehalter nicht oder falsch
eingesetzt ist. Kontrollieren, ob der Reinigungsschieber
nicht oder falsch eingesetzt ist.

® O [O|0O|0|0|0|0|le

Einstellung der Wasserhérte.

Wassertank fiillen
Kontrollieren, ob der Wassertank nicht oder falsch.

o/®

Der Kaffeezyklus wurde wegen Wassermangel
unterbrochen. Fiillen Sie den Wassertank.

o/®

@)
<
o

Einstellung der automatischen Abschaltung Auto-Off.

® ® O 00 O |0|0|0O|0|0|0

Reinigungsprogramm wird angefordert oder lauft.

Reinigungsprogramm: Vorbereitung des Reinigungs-
oder Spiilzyklus

O
<
o

©)

Einstellung der Kaffeetemperatur.

® ® O O0O00|0O0 O |0O|0|0|0|0|0O
@)

@)

Entkalkungsprogramm wird angefordert oder lauft.

O|0|0|0|0|0O

Entkalkungsprogramm: Vorbereitung des Entkalkungs-
oder Spiilzyklus.

O

Spiilzyklus des Entkalkungsprogramms: Wassertank
ausleeren, spiilen und mit frischem Wasser fiillen.

o/ ©)

O
~
{

©) o/®

O
~
o

Befehl Langes Spiilen.

OO0 O |O|0|O0|0O|0|O0|0|0|0] @

©) ® o

Vorgang Langes Spiilen lauft.

Standiges Blinken: Betriebsstorung.

@)
~
o

O/® | O/® | O/®

O
<
[
O e e & e e O e e O

@)
~
o

O/® | O/® | O/®

Wechselndes Blinken: Gerét wird abgeschaltet.

©)

: Kontrollleuchte leuchtet nicht auf O/ @ : Kontrollleuchte blinkt
: Kontrollleuchte leuchtet auf O/ee0. Doppeltes Blinken der Kontrollleuchte

Warnanzeigen

/» Kaffeesatzbehlter, Abtropfbehélter und Reinigungsschieber leeren; die Kontrollleuchte bleibt eingeschaltet,
" wenn der Kaffeesatzbehalter nicht korrekt oder erst nach 4 Sekunden wieder eingesetzt wurde.

@l Wassertank fiillen @] Regler fiir den Mahlgrad der Kaffeebohnen
CLEAN Reinigen P standardkaffee
CALC Entkalken EP starker Kaffee
CLEAN + CALC Einen langen Spiilgang ausfiihren
10
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Lights
Empty the Fill tank Clean Calc On / Off )
coffee grounds Meaning
collector
» | O O
@) O O O [ ) The appliance is ready for a coffee or steam cycle.
Slow flashing: the device is in the preheating phase or
O O O O O/ ® an initialisation cycle.
O @) O O | O/ ® @ Double flash: a 2 coffee cycle is in process.
Product support information in operating parameters
([ (@) @) O O setting mode.
Empty the coffee grounds collector (a 2 coffee cycle is
o/@ | O | O | O [o/@eimyihexfes ( ’
Empty the coffee grounds collector + clean the drawer
O/ ® O O O [ ] + empty the drip tray.
Check coffee grounds collector is not missing or
o O O O [ ) incorrectly positioned. Check cleaning tray is not missing
or incorrectly positioned.
O () O O O Set water hardness.
Fill tank with water. Check water tank is not missing or
O O/ [ O O [ incorrectly positioned.
O O /. O O O /. Coffee cycle has stopped due to lack of water.
Fill tank with water.
O O [ ) O O  |setting auto off automatic cut-off.
O O [ ) O @  [Cleaning program requested or in process.
O O O/e O [ ) Cleaning program: preparing cleaning or rinsing cycle.
O O O () QO |setting coffee temperature.
O O O o [ ] Scale removal program requested or in process.
Scale removal program: preparing scale removal or
O O O O/ L ] rinsing cycle.
Rinsing cycle or scale removal cycle: request to empty
O o/@| O O/® @  |\ater tarik, rinse It and fill with fresh water
O O O/® | O/0 [ ) Long rinse request.
O O o o [ ) Long rinse in progress.
O/® (O/@| O/@ | O/@ O Constant flashing: operating fault.
Alternate flashing: Switching off of the appliance under
O/® |O/®| O/® | O/® | O [y e swiching i
O : Light off 8/ @ _: Light flashing
[ ] : Light on /00: Light double flashing

Warning signals

|QJ Fill water tank
CLEAN Proceed with cleaning

CALC Proceed with scale removal
CLEAN + CALC Carry out a long rinse

/» Empty the coffee grounds collector, the drip tray, and the coffee drawer; the light will remain on if the coffee
¥ grounds collector is not properly inserted or if it has been put back in place 4 seconds later.

[&] Setting the coffee bean grinding fineness
P standard
Ep Strong coffee

11
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Controlelampje

De koffiedik-
opvangbak
——— | leegmaken

»

N

Reservoir
vullen

9

Clean

Aan / Uit

O

Betekenis

—1 O

Het apparaat is gereed voor een koffie- of stoomcyclus.

o/®

Bij gewoon knipperend controlelampije : het apparaat is
bezig met de voorverwarming of met de intialiseringscyclus.

o/

Knippert tweemaal: er is een koffiecyclus voor 2 kopjes
in gang gezet.

® OO

Productinformatie in de stand parameterinstelling.

O
~
o

o/

De koffiedik-opvangbak leegmaken (er is een cyclus
van 2 koffies bezig).

O
~
o

De koffiedik-opvangbak leegmaken + de lade
schoonmaken + de lekbak legen en schoonmaken.

Controleer of de opvangbak ontbreekt of slecht geplaatst is.
Controleer of de koffielade ontbreekt of slecht geplaatst is.

® OO0 |00|0|0

©)

Instelling waterhardheid.

O
<
[

Vul reservoir met water. Controleer of waterreservoir
ontbreekt of slecht geplaatst is.

O
<
[

O
~
[

De koffiecyclus is onderbroken bij gebrek aan water.
Vul het reservoir met water.

Automatische instelling stopzetten auto off.

Schoonmaakprogramma aangevraagd of in uitvoering.

Schoonmaakprogramma: voorbereiding schoonmaak- of
spoelcyclus.

Instelling koffietemperatuur.

®® O 0000|000 |0|0|0|0|0

Ontkalkingsprogramma aangevraagd of in uitvoering.

O|0|0]|0|0|0O

O
~
o

Ontkalkingsprogramma: voorbereiding ontkalkings- of
spoelcyclus.

O
~
{

OOOO%Q.OOOOOOOOOO

O
~
{

Spoelcyclus of ontkalkingscyclus: er wordt gevraagd het
waterreservoir te legen, spoel het af en vul met vers
water.

©)

O/®

O
~
{

Vraag voor lange spoeling.

O|0| O |O|O|O|O|0|0|0|0O|0|e

O

Lange spoelbeurt bezig.

O
~
o

O/®

O/®

O/®

Knippert constant: abnormale werking.

o/®

O/®

o/®

O/®

O e e © & 6O e e o

Knippert afwisselend: Het apparaat uitschakelen.

O : Controlelampije is uit
® : Controlelampje brandt

/. : Controlelampje knippert
8 /96 pje knipp

: Controlelampje knippert tweemaal

Waarschuwingssignalen

lQJ Vul waterreservoir

CLEAN Schoonmaken uitvoeren
CALC Ontkalken uitvoeren
CLEAN + CALC Overgaan tot de lange spoeling

/» De koffiedik-opvangbak, de lekbak en de koffielade legen; het controlelampje bli{ft branden als de koffiedik-
¥ opvangbak niet correct is geplaatst of als u langer dan 4 seconden hebt gewacht om de bak terug te plaatsen.

& Regeling van de maalgraad van de koffiebonen
P Normale koffie
EP sterke koffie

12
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Spie luminose

Svuotare il
serbatoio
filtri

Riempire il
serbatoio

Clean

Acceso /
Spento

O

Significato

L"apparecchio & pronto per un ciclo di caffé o di vapore.

O/®

Intermittenza semplice : I'apparecchio € in fase di
preriscaldamento o in ciclo di inizializzazione.

o/ee

Lampeggiamento doppio: & in corso un ciclo di 2 caffe.

Informazione Assistenza Tecnica nella modalita di
regolazione dei parametri di funzionamento.

o/

Svuotare il serbatoio filtri (un ciclo di due caffé & in
€Orso)

Svuotare il serbatoio filtri + pulire il cassettino +
svuotare il vano raccogli-gocce.

Verificare che il recipiente di raccolta dei fondi sia
correttamente posizionato.
Verificare che lo scomparto per la pulizia sia
correttamente posizionato.

® O [O|0|0|0|0|0|le

Regolazione della durezza dell’acqua.

O
<
[

® O

Riempire il serbatoio d’acqua. Verificare che il
serbatoio dell’acqua sia correttamente posizionato.

O
<
[

O
~
o

II'ciclo di preparazione del caffe & stato interrotto perché
manca acqua. Riempire il serbatoio.

Regolazione dell'interruzione automatica Auto Off.

e O OO0 O |O|O|0|0O|0|0

Programma di pulizia richiesto o in corso.

O
~
o

Programma di pulizia: preparazione del ciclo di pulizia o
di risciacquo.

Regolazione della temperatura del caffé.

®® O 00000 O |O|0|0|0|0|0

Programma di eliminazione del calcare richiesto o in corso.

O|0|0|0|0|O

O|0|0

O
~
o

Programma di eliminazione del calcare: preparazione
del ciclo di eliminazione del calcare o di risciacquo.

O
<
[

O
~
o

Ciclo di risciacquo del programma di eliminazione del
calcare: richiesta di svuotamento del serbatoio
dell’acqua, di risciacquo e di riempimento con acqua
fresca.

©)

o/®

O
~
o

Richiede risciacquo lungo.

O|0| O |O|0|O|O|0O|0|0 |00 @

O

Risciacquo lungo in corso.

O
~
[

o/®

O/®

o/®

Lampeggiamento permanente: anomalia di
funzionamento.

O/®

o/®

O/®

o/®

OO ee © e o0 e eo

Lampeggiamento alternativo: spegnimento del
dispositivo in corso.

O
[

: Spia spenta
: Spia accesa

Q/e . Spia lampeggiante
O/ ®®: spia in lampeggiamento doppio

Segnali

di avvertenza

4] Riempire il serbatoio dell’acqua
CLEAN Procedere alla pulizia

CALC Procedere all’eliminazione del calcare
CLEAN + CALC Procedere al risciacquo lungo

/» Svuotare il contenitore di fondi di caffe, il raccogli gocce e il cassetto del caffe; la spia resta accesa seil
contenitore di fondi di caffé non viene inserito correttamente oppure se viene riposizionato dopo 4 secondi.

a Regolazione della finezza di macinatura dei chicchi di caffé
P caffe normale
EP caffe forte

13
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s3

Pilotos luminosos

Vacie el co- Llenar Clean Calc Func/ L
lector de el parada Significado
posos depdsito

? O

Q [ ) El aparato est listo para un ciclo de café o de vapor.

O O /. Parpadeo simple: El aparato esta en fase de
precalentamiento.

O O/ @ @ |Doble parpadeo: esta en curso un ciclo de 2 cafés.

) e Informacion Servicio Postventa en el modo ajuste de
parametros de funcionamiento.

e) /. Y Vacie el recolector de posos (un ciclo de 2 cafés esta en
curso).

O/®

® Vacie el recolector de posos + limpie la bandeja + vacie
la bandeja recoje-gotas

O/®

Verificar que el depésito de poso de café esté bien
colocado.
Verificar que la bandeja de limpieza esté bien colocada.

® O |0O|0O|0|0|0|0|le

Reglaje de la dureza del agua.

Llenar el depésito de agua.
O/ L Verificar que el depdsito de agua esté bien colocado.
El ciclo de café ha sido interrumpido por falta de agua.
O/. O/. Llenar el depésito de agua.

Reglaje del parado automatico auto-off.

@0 OO0 O |0|0|0|0|0|0

Programa de limpieza solicitado o en curso.

Programa de limpieza: preparacion del ciclo de limpieza
o de aclarado.

O
~
o

Reglaje de la temperatura del café.

@ ® O 000|000 O |O0|0|O|0|0|0O
® O

OO

Programa de descalcificacion solicitado o en curso.

Programa de descalcificacion : preparacion del ciclo de
descalcificacion o de aclarado.

O|0|0|0|0|0

O

Ciclo de aclarado del programa de descalcificacion :
solicitud de vaciar el deposito de agua, de aclararlo
y de llenarlo con agua fresca.

O
<
[

O

O
~
o

©)

o/®

O
~
o

Pide un aclarado largo.

OO0 O |O|O|0|O0|0O|0O|0|0| @

©) L

Aclarado largo en curso.

O

<

[
OCle e e e 0O e eo

O/® | O/0 | O/ | O/@® Parpadeo permanente: anomalia de funcionamiento.
Parpadeo alternativo: desconexion del aparato de la
O/‘ O/. O/. O/. fuerete de alimentacion en curso. '

L {®)

: Indicador apagado Q/® :indicador parpadeante
: Indicador encendido O/ ®®: |ndicador con doble parpadeo

Seiales de advertencias

/» Vacie el contenedor de posos de café, el compartimento antigoteo y la bandeja de café; si el contenedor de posos de café no
se ajusta correctamente o si se vuelve a colocar en su sitio transcurridos 4 segundos, el testigo permanecera encendido.

1] Llenar el depésito de agua =] Ajuste de la finura de molido de los granos de café
CLEAN Proceder a la limpieza P café normal
CALC Proceder a la descalcificacion EP café fuerte

CLEAN + CALC Proceda a un aclarado largo

14
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Luzes Piloto

Esvaziar o
colector de
borra

»

S

Encher o
reservatério

Clean

Ligar/
Desligar

O

Significado

O

0 aparelho encontra-se pronto para iniciar um ciclo de
cafe ou de vapor.

o/®

Intermiténcia simples: o aparelho esta em fase de pré-
aquecimento ou em ciclo de inicializagao.

o/e0®

A luz piloto pisca duas vezes: um ciclo de 2 cafés esta
em curso.

® OO

Informacao relativa ao Servico de Assisténcia Técnica
inserido no modo de regulagao dos parametros de
funcionamento.

O
~
o

o/e0®

Esvaziar o deposito de borras (esta em curso um ciclo
de 2 cafés).

O
~
o

Esvaziar o deposito de borras + limpar a gaveta +
esvaziar a gaveta de recolha de pingos.

Verificar se o depdsito de borras de café esta ausente ou
mal colocado.

Verificar se a gaveta de limpeza esta ausente ou mal
colocada.

PT

® O [O|0O|0|0|0|0]|le

Regulagéo do nivel de dureza da 4gua.

O
~
o

® O

Encher o reservatorio de agua. Verificar se o
reservatorio de dgua esta ausente ou mal colocado.

O
~
o

O
~
o

0 ciclo de café foi interrompido por falta de agua.
Encha o depoésito de agua.

Regulagéo da paragem automatica (auto off).

e O OO0 O OO0 |0|0O|0O

0 programa de limpeza desejado encontra-se em curso.

O
~
]

Programa de limpeza: preparagdo do ciclo de limpeza e
de enxaguamento.

Regulagéo da temperatura do café.

O|0

®® O O0|O|0|0] O |[O|0] O |0O|0|0O

Programa de descalcificagéo em curso.

O |0|0]0 |00

o/®

Programa de descalcificagdo: preparacao do ciclo de
descalcificagéo ou de enxaguamento.

O
~
([

O

Giclo de enxaguamento do programa de .
descalcificacao: pede para esvaziar o reservatorio
de &gua, enxaguar e encher com agua fresca.

@)

O/®

Pedido de enxaguamento longo.

O|O| O |O|00]O|0|0|O|0O10 @

O

Enxaguamento longo em curso.

O
~
o

o/®

o/®

A luz piloto pisca ininterruptamente: anomalia de
funcionamento.

o/®

o/®

o/®

OCle e o e e0Oe eo

A luz piloto pisca alternadamente: o aparelho esta
desligado.

©)
([ ]

: Luz piloto apagada
: Luz piloto acesa

O/. : Luz piloto pisca uma vez
O/ @@ Luz piloto pisca duas vezes

Avisos

@J Encher o reservatério de agua
CLEAN Proceder & limpeza

CALC Proceder a descalcificagao
CLEAN + CALC Proceder ao enxaguamento longo

/» Esvaziar o colector de borras de café, a gaveta de recolha de pingos e a gaveta do café; o indicador
luminoso mantém-se aceso se o colector de borras de café nao estiver correctamente encaixado ou se
tiver sido colocado novamente no lugar apés 4 segundos.

<] Regulagao da finura de trituragdo dos graos de café
P café normal
EP café forte
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DdwTeLVEG EVOELEELG

Adeidare | Tépopa Clean Calc ON/ .
)fo‘fr:?’elfm,— Soxeiou OFF Epunveia
TKKOLOO
| O ®
® H ouokeun elvat £Tolun yla v npogtoacia Kagé

A atuou.

O/. ATIAO atvBOGBACLUO : N CUOKELH PPlOKETAL OF
@&aon TTpoBéppuavang 1 ae kOKAO ekklvnong.

O / o0 AvaBooBrvel 300 Popég: 0 KUKAOG mpoeTolaciag 2
kaPEdwv elval oe AeLtoupyia.

©)
©)
©)
J

O MAnpogopleg yLa ™ cuvTrpNnon TNG CUCKEUNG KaL Tn
pUBULON TWV MAPAUETPWV AeLToupyLag.

o/®

O/. ® AdeL&oTE TOV CUANEKTN KOTAKaOLOU (Evag KOKAOG 2
KaPEdWV BplokeTal ae €EENEN).

O
~
o

Y ABeL&OTE TOV CUANEKTN KOTakaOLoO + kaBapioTe To
auPT&PL + adELGOTE TOV K&DO TUANOYAG PONC.

EAéyETe, edv TO Soxelo yia Tov Kapé elval owotd
. TonoBemuévo ot B€on Tou. EAEYETE, edv 0 dlokog
kaBapLopoU elval cwoTd TomoBemuévog 0 B€oN Tou.

® O O|0|0|0|0|0O

O PU6uLon ™G okAnpdTNTAG TOU VEPOU.

13

~

® lepiote 10 doxelo vepol. EAEYETE, edv TO doxelo
vepoU elval owoTa TomoBeTNUEVO 0T BEOT TOU.

OO0
<
[ N J

O /. O KUKAOG TpogToLac{ag Tou KapE O0TapAToe AGYWw
ENAeldng vepou. MepioTe 10 doxelo pe vepo.

PU6uLon g autépatng dlakomng Aettoupylag g
ouokeung Auto Off

©)

XpelaleTal va ekTeAéoeTe TPGYPAUA KABapLOPoU 1y
ekTehe(Tal To MPGYPAUpA KaBapLopoU.

Mpdypaupa kabapLopou: mpoeToldacia Tou KUKAoU
kaBapLopol 1 EeMAUUATOG.

® O0O|0O|0|0|0] O |0|0|0O|0|0|0

PUBuLoN ™G Bepuokpaciag Tou vepou.

H ouokeuaoia xpeldletar apaldtwon 1y ekteAeltaln
dladikaoia.

O/®

Mpoéypaupa apaAdTwong: MPOETOLMACIa TOU KUKAOU
apardtwong 1) EeMAUuATOG.

OOOO%..OOOOOOOOOO

o/®

Kikhog apardtwong 1) Eemduatog: Mpénel va adeldoeTte
70 Joxelo vepoU, va To EEMAUVETE KaL Va TO YEULOETE e
PPEOKO VEPD.

o/e®

o/

AlTnpa ylx EETTAUMG dLaprelag.

OO0l O |O|0O|0O|O|O|0|0|0|0] @

OO%OOOOOO

ZETALPA SLapKe(aG OF EEENLED.

O
~
o

o/®

o/®

o/®

AvaBooBrveL ouvexws: mPOBANUa Aettoupyiag.

O/®

o/e®

O/®

O/®

AvaBooBAVEL EVOANXOTOMEV : ALakolR
NAEKTPODBOTNONG TNG TUOKEVAG T€ ESENLEN.

OCee © e OC e o

©)
[ ]

 H pwytewn évdettn eivat opnopévn
 H pwtewn évdetfn elvat avapuévn

O/ ® .y QwTeLvr €vdeLEn avaBooPrivel
O/ 0. owtewn évdelEn avapoophvet dU0 Popég

MpoedomomnTika onipara

/»  ASe100TE TO CUMNEKTN UMTONEIUCATWLV KO, TO Soxeio oTagIUaToc Kat To gupTapt Kagé. H puwtev évOeign mapapével avapévn av
0 OUNMEKTNG UTTONEIUATWY €V UITEL OWOTA 1 Qv TIEPACOLY TIAVW Ao 4 SEUTEPONETTTA.

4] epiote 10 doxelo vepol

CLEAN ExteA£0Te KaBAPLOUO
CALC EkteAéote ™V a@aAdTtwmon

CLEAN + CALC MpoxwproTe 0To EEMupa dlapkeiog

B PUBpIoN emMméSou aAéopATOC TWV KOKKWV KapE
g KOVOVIKOG KOPES
Ep Suvatog Kagég

16
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Ljusindikatorer

Tom behal- Fyll
laren for | vattenbehal-
kaffesump laren

» | O

CLEAN

CALC Start/stopp

O

Betydelse

O

® Maskinen &r klar att anvéndas for att gora kaffe eller for

anga.
O/®

inledningsfasen.

Blinkar en gang: maskinen &r under uppvarmning eller i
o/00

Blinkar tva ganger: 2 koppar kaffe bryggs.

® 0|0

Information om service efter forsaljning géllande
driftparametrar.

O
~
o

Tom behéllaren for kaffesump (tva koppar kaffe
O/. o bryggs).

O
~
o

Y Tom behéllaren for kaffesump + rengdr kaffelédan +
tom dropptraget.

Kontrollera att behdllaren for kaffesump &r monterad och sitter korrekt.
Kontrollera att kaffeladan &r monterad och sitter korrekt.

® O|0O0|0|0|0|0

©)

Instéllning av vattnets hardhet.

O
<
[

Fyll pa vattenbehallaren. Kontrollera att vattenbehallaren
kaffesump &r monterad och sitter korrekt.

O
<
[

Kaffecykeln avbruten pga. for lite vatten.
Fyll p& vattenbehallaren.

O
<
[

Instalining av automatisk avstangning.

Avkalkningsprogram bor koras eller pagar.

Rengoringsprogram: forberedelse pagar for
rengoringscykel eller skéljning

Instélining av kaffets temperatur.

® ® O 0000|000 |O0|0|0|0|0|0

Avkalkningsprogram bor koras eller pagar.

O|0|O0|0|0|0

O
~
{

Avkalkningsprogram: forberedelse pagar for
avkalkningscykel eller skéljning.

OOOO%..OOOOOOOOOO

o/®

O
~
o

Skaljcykel | avkalkningsprogrammet: tom
vagenbehallaren, skolj den och fyll p& med farskt
vatten.

©) o/e

O
~
o

Lang skoljning kravs.

OO0l O |0O|O|O0|0|O|0|0|0|0|e

©) L

Lang skoljning pagar.

O
~
o

O/® | O/®

o/®

Konstant blinkning: driftsfel

o/®@ | O/® | O/®

O/®

OClee © @ & O 0 0O

Vaxelvis blinkning: avstdngning pagar.

@) - Sléckt ljusindikator
o : Tand ljusindikator

O/® . Biinkande ljusindikator
O/ 0. Ljusindikator blinkar tva ganger.

Varningssignaler

/» Tom behallaren for kaffesump, dro
kaffesump inte sitter pa plats korrel

lgl Fyll pa vattenbehallaren.
CLEAN Inled rengéring

CALC Inled avkalkning

CLEAN + CALC Inled lang skéljning

tréget och kaffebehallaren; ljusindikatorn forblir tand om behallaren for
eller om den har satts pa plats efter 4 sekunder.

a Reglage av finhetsgraden fér malningen av kaffebénor
P medelstarkt kaffe
EP starkt kaffe

17
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va

Kontrollamper

Tom kaffe- Fyld CLEAN CALC Teend/sluk )
grumsop- | beholderen. Betydning
samleren

» | U ©)

O

[ ) Apparatet er Klar til at lave kaffe eller damp.

Enkelt blinken: Apparatet er ved at varme op eller
O/ o initialisere.

O/ @ @ |Dobbelt blinken: En cyklus pa 2 kopper kaffe er i gang.

® O|O

O Information om eftersalgsservice i indstillingstilstanden
for funktionsparametre.

Tem kaffegrumsopsamleren (en cyklus pa 2 kopper
O/. ® kaffe er i gang).

O
~
o

® Tem kaffegrumsopsamleren + renger skuffen + tem
rypbakken.
drypbakki

O
~
o

Kontrollér, om kaffegrumsopsamleren mangler eller er forkert isat.
Kontrollér, om skuffen til rengering mangler eller er forkert isat.

® O0|0|0|0|0|0

Indstilling af vandets hardhedsgrad.

Fyld vandbeholderen.
Kontrollér, om vandbeholderen mangler eller er forkert isat.

O
<
o
]

Kaffecyklussen blev afbrudt, fordi der mangler vand.
Fyld vandbeholderen.

O
<
[ J

Indstilling af den automatiske afbrydelsesfunktion.

Rengeringsprogram beordret eller i gang.

Renggaringsprogram: Forberedelse af renggrings- eller
skyllecyklus.

Indstilling af kaffens temperatur.

® ® O O0|0|0OI0|0|O0|0|0|0|0|0O
@)

Afkalkningsprogram beordret eller i gang.

Afkalkningsprogram: Forberedelse af afkalknings- eller
skyllecyklus.

O|0|0|0|0|0

Skyllecyklus i afkalkningsprogram:
Anmodning om at temme vandbeholderen, skylle den og
fylde den med frisk vand.

O

<

[
OOOO%.QOOOOOOOOOO

o/ o/e

Anmodning om lang skylning.

©) O/® | O/®

O|0] O |O|0O|O0|0|0|0|0|0|0O|e

©) @ |

Lang skylning i gang.

Permanent blinken: Funktionsfejl.

@)
~
o

c/@ | O/® | O/®

O

<

[
OOCee © e e O e e O

Skiftevis blinken: Apparatet er ved at blive slukket.

O/@® | O/® | O/® | O/®

O : Kontrollampe slukket O/. : Kontrollampe blinker
o : Kontrollampe blinker O/ ( ] ) : Kontrollampe blinker dobbelt

Advarselssignaler

/» Toem kaffegrumsopsamleren, drypbakken og kaffeskuffen: Kontrollampen forbliver teendt, hvis
kaffegrumsopsamleren ikke er skubbet ordentligt ind, eller hvis den er blevet sat pa plads efter 4 sekunder.

LAJ Fyld vandbeholderen B Indstilling af kaffebennernes finmalingsgrad
CLEAN Udfer rengering P standardkaffe
CALC Udfer afkalkning EP Sterk kaffe

CLEAN + CALC Udfer lang skylning

18
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Lysende lamper
Tom Fyll CLEAN CALC Start/stopp .
beholderen | vanntanken Melding
for kaffegrut @]
> O
O O O O @  |Apparatet er klart til en kaffe- eller steamer-sykius.
Enkel blink: apparatet varmes opp eller er i en
@) @) @) @) O/ L oppstartssyklus.
O O O O | O/ ® @ |pobbel blink: en syklus for 2 kaffe er i gang.
Informasjon service etter kjgp i brukerinnstilling av
[ ] O O O O driftsparametere.
Tem beholderen for kaffegrut (en syklus for 2 kaffe
o/ o | o | o |oree[im artiensy
Toem beholderen for kaffegrut + rengjer skuffen + tem
O/ L @) @) O L dryppskuffen.
Kontroller at ikke beholderen for kaffegrut mangler eller er feil plassert.
L O O O L Kontroller at ikke rengjgringsskuffen mangler eller er feil plassert.
O ([ ) O O QO  |Angivannets hardhet.
Fyll vanntanken. Kontroller at ikke vanntanken mangler
O O/. O O o eller er feil plassert.
Kaffesyklusen stoppet pa grunn av mangel pa vann.
@) O/ L @) @) O/ ® Fyll vanntanken.
O O [ ) O QO  |innstilling av automatisk stopp auto-av.
O O o O [ ) Rengjeringsprogram er aktivert eller i gang.
Rengjeringsprogram: forbereder rengjarings- eller
O O O/ L O o skyllesyklus.
O O O () QO  |innstilling av Kaffens temperatur.
O O O () [ ) Programmet for avkalking er aktivert eller i gang.
Program for avkalking: forbereder avkalkings- eller
@) @) @) O/ L o skyllesyklus.
Skyllesyklus i avkalkingsprogrammet: ber om & tomme
O O/. O O/. L vanntanken, skylle den og fylle den med friskt vann.
@) O O/ | O/@ @ |Foresporsel om lang skylling.
O O [ ] [ ) o Lang skylling er i gang.
O/® | O/ | O/0 | O/@® @) Konstant blinking: funksjonsfeil
O/ o/e O/e o/e @) Vekslende blinking: Apparatet er pé vei til & sl& seg av.
O ‘Llysav O/. : Lys blinker
o Lys p& O/ ®® . s binker dobbelt
Advarselsmeldinger
/» Tem beholderen for kaffegrut, dryppskuffen og kaffeskuffen; lyset forblir pa hvis beholderen for kaffegrut
¥ ikke er trykket inn riktig eller den har blitt satt pa plass etter 4 sekunder.
\91 Fyll vanntanken & Innstilling av malingsgrad av kaffebgnnene
CLEAN Start rengjering P standard kaffe
CALC Start avkalking EP sterk kaffe
CLEAN + CALC Start lang skylling

19
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14

Merkkivalot

Tyhjenna Tayta CLEAN CALC Virtakatkaisin X
kahvinpuru- | vesiséilié Merkitys
séilio

» | U 0

e ® Laite on valmis kahvinvalmistus- tai hoyryjakson
kayttdmiseen.

O/ @ |Valo vilkkuu: laite lampenee tai laitetta alustetaan.

Valo vilkkuu kahdesti: 2 kahvin valmistusjakso on
O/ o0 kdynnissa.

® O|O

O Huoltotiedot kéyton parametrien saatotilassa.

Tyhjenna kahvinpurusilio (2 kahvin valmistus
O/ ® ® \yniss:)

O
~
o

Y Tyhjennd kahvinpurusailié + puhdista laatikko +
tyhjenna tippakaukalo.

O
~
o

Tarkista onko kahvinpurusailié oikein paikoillaan.
Tarkista onko puhdistuslaatikko oikein paikoillaan.

® O0|0|0|0|0|0

Saada veden kovuus.

Téytd vesisailio. S
Tarkista, etté vesisailio on oikein paikoillaan.

O
<
o
]

Kahvinvalmistus on keskeytynyt veden puutteen vuoksi.
Téyta vesisiilio.

O
<
[ J

Séada automaattinen virtakatkaisu.

Puhdistusohjelma pyydetty tai kdynnissa.

Puhdistusohjelma: puhdistus- tai huuhtelujakson
valmistelu.

Sa4da kahvin lampdtila.

® ® O O0|0|0OI0|0|O0|0|0|0|0|0O
@)

Kalkinpoisto-ohjelma pyydetty tai kdynnissa.

Kalkinpoisto-ohjelma: kalkinpoisto- tai huuhtelujakson
valmistelu.

O|0|0|0|0|0

Kalkinpoisto-ohjelman huuhtelujakso: L
pyydetty vesisdilion tyhjennys, huuhtelu ja taytto
puhtaalla vedella.

O

<

[
OOOO%.QOOOOOOOOOO

o/ o/e

Pyydetty pitkd huuhtelu.

©) O/® | O/®

O|0] O |O|0O|O0|0|0|0|0|0|0O|e

©) @ |

Pitka huuhtelujakso kdynnissa.

Valo vilkkuu jatkuvasti: toimintahairio.

@)
~
o

c/@ | O/® | O/®

O

<

[
OOCee © e e O e e O

Valot vilkkuvat vuorotellen: Laitteen sammutus
kéynnissa.

O/@® | O/® | O/® | O/®

O : Merkkivalo sammunut O/ @ : Merkkivalo vilkkuu
[ ] : Merkkivalo palaa O/ @ @ : \crikivalo vilkkuu kahdesti

Varoitusmerkit

/» Tyhjenn& kahvinpuruséilié, tippakaukalo ja kahvilokero; merkkivalo palaa, jos kahvinpuruséilié ei ole
kiinnitetty kunnolla paikoilleen tai jos se on laitettu paikoilleen 4 sekunnin jalkeen.

@] Tayta vesisailio B Kahvipapujen jauhatustason saaté
CLEAN Suorita puhdistus P standardi kahvi
CALC Suorita kalkinpoisto EP vahva kahvi

CLEAN + CALC Suorita pitké huuhtelu
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CBeTOBblIe WHOUKaTOPbI

OcsoboavTe
KOHTEMHEp

TaHHOro Koche

Hanonnums

pesepByap
AnA Bob!

Clean
Ouncrka

Calc
Hakunb

BxkntoyeHo /
BbIKITIO4EHO

O

3HauyeHue

MpnGop roToB ANt NPUroTOBNEHUS Kodbe Unu napa.

o/®

WHpaunkaTop muraet: npubop HaxoauTcs B cTaauu npeaga-
PUTENBHOTO MPOrPeBaHNS UMW MPOXOAUT LKA 3anycka.

O|0|0

o/e0®

[1BOIHOE MUraHve: NPOUCXOAUT LIMKIT NPUrOTOBMEHNS!
2 nopuuii koge.

CepBuCHasi MHpopmaLmsa B pexuMe YCTaHOBKN
DYHKLMOHANbHbBIX NapaMeTpoB.

o/®

o/e0e

OuucTute KoHTelHep ansa cbopa oTpaboTaHHOro
Kodbe (MAET LMK NPUroToBneHns 2 nopuuii kode).

o/®

OuncTuTe KOHTENHEP ANs c?opa oTpaboTaHHOro kode,
OYUCTUTE KOHTEWHEP ANs coopa MENKNX KODerHbIX Ya-

cTuy,
onycTowwmTe noaaoH aAna c6opa kanens.

Y6enuTech, B TOM, YTO KOHTEHEp Anst cbopa oTpabotaHHoro
Kodbe BCTaBMEH W NPaBWIbHO YCTaHOBIEH. YoeauTech B TOM,
YTO KOHTeWHep AOnsi cbopa Menkux KOEerHbIX YacTul,
BCTaBMeH W NpaBUbHO YCTAHOBMEH.

® O | O |0|0|0|0|0|l=

OnpegeneHne XEcTkocTu BOAbI.

Hanonhutb pesepsyap Ans Boab!.

OO0
S S
L N

o/®

Y6enutech B TOM, 4TO pesepByap AnA BOAbl BCTaBneH
1 NpaBuIbHO YCTAHOBIIEH.

YcTaHoBka aBToBbIKMtoYeHMst «Auto Offy.

Tpebyemas unu pabotatoLas Ha AaHHbI MOMEHT
nporpaMma OunCTKY.

[Mporpamma o4MCTKU: NOAroTOBKA LKA OYUCTKN Unn
UMKIia npoMbIBKU.

YcTaHoBKa Temnepatypbl kode.

®®O 00000 O |O|0O|0|0|0|0O

Tpebyemas unu paboTatoLias Ha AaHHbI MOMEHT
nporpaMma ycTpaHeHUsi Hakunu.

o/®

Mporpamma YCTPaHEeHUsi Hakunu: No4roToBka uukna
YCTPAHEHUs Hakunu wurnm npomMbIBKW.

OOOO%.OOOO O | O|0|O0|0|0|0O

o/®

LIMKN NpOMBbIBKW WK YCTPAHEHUSI HAKWMK: OMYCTOLUMTL
pesepByap s BOAb!, CTIONIOCHY Tb €70 1 AN Tb HOBYIO BOAY.

O/®

O/®

HeobxoaymocTb NPoOBECTV NPOAOIKUTENBHBIV LIMKIT NPO-
MbIBKY.

O|0|0|O0|0|0|O|0|0|0|0|0

OO%OOOOOO

MaeT npoaosmKUTENbHBINA LK NPOMbIBKY.

o/®

o/e®

o/®

o/e®

MocTosiHHOE MUraHKe: hyHKLVOHaNbHas oLunGKa.

o/e®

o/®

o/®

o/®

OOCe e e e e OCe e o

[MepemeHHoe Muranve: VigeT BbiknoYeHe yCTponcTBea.

@) : CBETOBOV MHAMKATOP He ropuT
[ ] : CBeTOBOW MHAMKATOP ropuT

O/. : CBETOBOW MHAMKATOP MUraet
O/ ( J B [1BOIiHOE MMraH1e CBETOBOrO MHAMKaTopa

npenynpenwrenbuble CUrHanol

%' Hanonkure pesepeyap ans Boabi
CLEAN Mposepyte ounctky
CALC MposeguTe 0unCTKYy OT HANMKiA

/» OunctiTe KoHTelHep AnA NepepaboTaHHOro Kode, NOA0H A CBOpa KaneNb 1 KOHTeilHep 1A c6opa MeNKIX KOGelHbIX
UacTnL; CBETOBOI MHAVKATOP BYAET ropeTh, eC/v KOHTENHEP Ans nepepaboTaHHOro Kode BCTaBMeH HEMPABUIBHO AN eCn
OH 6bl/1 MOBTOPHO BCTaBIIEH Yepes 4 CeKyHAbl.

@] PerynvpoBka TOHKOCTM Nomona kode
g CTaHAAPTHbIN
Ep Kpenkui

GLEAN + GALG Mposeaute NpofoKUTebHbIN LK IPOMBIBKY

o
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N

CBiTnosi iHgukaTopmn

CnopoXHnTH
30ipHNK BUKO-
PUCTaHOi KaBu

3anos-
HUTH pe-
3epByap

Mounctutn
(Clean)

3HaTM
Hakun
(Calc)

Myck / cTon

O

3HauyeHHA

Mpunag rotoBwii ANA LMKNY NPUTOTYBaHHA KaBy abo napu.

O/®

OnHe 6nuMaHHA: npunag Ha cTagii nonepeAHbOro Harpisy abo y
$a3i iHiuianiauii.

O/0®

[onBiiiHe 6nMMaHHA: BUKOHYETLCA LKN NPUTOTYBaHHA ABOX
YalloK KaBu.

® O|0O|0|w

IHdopmaLia cnyx6u rapanTiliHoro 06CyroByBaHHA LWOA0
HaCTPOiioK NapameTpiB QYHKLOHYBaHHA.

O
<
[

o/

C(NOpOXHWTY 30ipHUK BUKOPUCTAHOT KaBM (BUKOHYETBCA LMK
MPUroTYBaHHA [IBOX YaLLIOK KaBM).

O
<
[

CNOpOXHWTY 30ipHUK BIKOPUCTAHOT KaBM +NOYNCTUTI OUUCHUK +
CMOPOXHUTI NISAOH AN 300py Kpanenb.

MepeBipuTi: 36ipHNK BUKOPUCTaHOT KaBy BiACYTHil abo noraHo
BCTaHOBNeHNiA. [lepeBipuTi: OUNCHWK BIACYTHIE abo noraHo
BCTAHOB/EHNI.

® O [O|O|0|0|0|0|le

©)

HacTpoiika xopcTkocTi Boan.

N

3anoBHuTI pe3epByap AnA BoAy. MepeBipuTu: pesepsyap ana
BOAM BifCYTHiil 360 noraHo BCTaHOBAEHMIA.

(2@
<
L BN

O
<
o

Lukn npuroTyBaHHA Kasy Gyno nepepBaHo BHACMiAOK HecTaui
BOAM. 3aNOBHUTY pe3epayap.

HacrpoﬁKa aBTOMATUYHOTO BUMKHeHH autooff.

lporpama ounLeHHA 06paHa abo BUKOHYETLCA.

Mporpama ouMLLEeHHs:: MiAroTOBK LNKAY OYMLLIEHHS a60
NPOMUBAHHA.

Hactpoiika Temnepatypu kasi.

®@® O 00000 O|0O|0|0|0|0|0

lporpama 3HATTA HakuMy 06paHa abo BUKOHYETLCA.

o/®

Mporpama 3HATTA Hakuny: NIArOTOBNEHHA LUKNY 3HATTA HaKuny
b0 NpoMyBaHHA.

©) OOO%.QOOOOOOOOOO

o/®

Liukn npomuBaHHA Nporpamu 3HATTA HaKuny:
HeobXifHO CNOPOXHNUTI pe3epByap ANA BOAY, NPOMUTH iioro Ta
3aM0BHUTY CBIXO0I0 BOJIOK.

o/e

o/e

Heo6xigHO BUKOHaTV A0Bre NPOMUBAHHA.

OO O |O|O|0|O|0|0|O0|0|0| @

O|0 % O|0|0|0 0|0

BVIKOH)’GTbCﬂ [10Bre NPOMUBAHHA.

O
~
o

o/®

o/e

o/®

MociiiHe 6MMMaHHA: HeCNPaBHICTb Y GYHKLiOHYBaHHI.

O/®

O/®

O/®

O/®

OCee o e e 0O e eo

3MiHHe MUroTIHHA: BMKOHyGTb(H BUMKHEHHA MPUCTPOI0.

O . lHankaTop noracnuin
[ ] : lHankaTop roputs

O/. : IHankaTop banmae
O 0. IHavKkaTop 611MMae NoABINMHUM 6AMMAHHAM

nonepeA)KyBaani curHanun

/» OunuierHs 36Mpaya KaBOBOI ryLL, Kanne36ipHyIKa i BifAiNeHHA 1A KaBy; iHANKATOP 3aNMILAETHCA BKIIOYEHNM, AKILO
* 36Mpay KaBOBOI ryLL|i HENPaBUbHO BCTAHOBNEHNIA, 0O AKLLO BiH NOCTaBNEHWIA Ha MicLie Yepes 4 cekyHau.

% 3an08Hm™ pesepsyap Bofol0
CLEAN Mouuctutn
CALC 3Hsm Hakun
CLEAN + CALG BukoHaty foBre npomuBaHHs

a HanawTyBaHHsA TOHKOCTi TOMONY KaBOBUX 3epeH

wy CTaHAApTHa KaBa

&P MillHa KaBa
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Lampki kontrolne

Oproznié Napetni¢ | Wyczyscié | Usunaé | Wiaczone /

zbiomikna | pojemnik |  Clean Kamien Opis
fusy na wode Calc WV'E‘SWE
[ ) Urzadzenie jest gotowe do zaparzenia kawy lub przygotowania pary.

O / @ |Migajaca lampka: urzadzenie znajduje sie na etapie podgrzewania.

O / @ @ |Podwijnie migajaca lampka: w trakcie parzenia 2 porcji kawy.

»
©)
@)
©)
e

O Informacje serwisu w trybie ustawienia parametrow funkcyjnych.
O/e O/ @ @ |Opréinic zbiornik na fusy (trwa cyk parzenia 2 kaw).
Oprozni¢ zbiornik na fusy + wymy¢ szuflade + oprdznic pojemnik
O/ ® [ ] ociekowy.

Sprawdzic czy w urzadzeniu znajduje sie pojemnik na fusy lub czy nie
zostat whozony w niewtasciwy sposéh.
Skontrolowac, czy w urzadzeniu znajduje sie szufladka na resztki kawy.

® O [O|O0|0|O|0O|0|le

Ustawienie twardosci wody.

Napetni¢ pojemnik na wode. Sprawdzic czy pojemnik nie jest wyjety
lub nieprawidtowo wtozony.

O
<
[ J

Cykl parzenia zostat zatrzymany na skutek braku wody.
Napetnic zbiornik na wode.

O
<
[ AN
O
<
[

Ustawienie automatycznego wytaczenia Auto Off.

Wymagany lub aktualnie dziatajacy program czyszczenie.

Program czyszczenia: przygotowanie cyklu czyszczenia lub
ptukania.

Ustawienie temperatury kawy.

@ ®O0O0O0|0|0] O |0O|0O00|0]|0O
@)

Wymagany lub aktualnie dziatajacy program usuwania kamienia
wodnego.

Program usuwania kamienia wodnego: przygotowanie cyklu
usuwania kamienia wodnego lub ptukania.

o/®

Cykl ptukania lub cykl usuwania kamienia wodnego: oprézni¢
pojemnik z woda, przeptukac i napetnic Swieza woda.

OOOO%Q.OOO O |O|O0|0]0|0O|0O

o/®

Nalezy przeprowadzi¢ dtugie ptukanie.

O/® | O/®

O|0| O |O|O|O|O|O0|0|0|0| @

OO%OOOOOO

Trwa dtugie ptukanie.

Bez przerwy migajaca lampka: anomalie funkcyjne.

O
~
o

O/@| O/® | O/®

OCee © e e O 6 eO0

O
~
o

O/@| O/® | O/®

Migajaca naprzemienne: trwa wyfaczanie urzadzenia.

: Lampka kontrolna nie $wieci O/. : Migajaca lampka kontrolna
: Lampka kontrolna $wieci O/. ( B Podwdjnie migajaca lampka kontrolna

L {®)

Sygnalizacja probleméw

/» Oprézni¢ pojemnik na fusy, pojemnik ociekowy i szuflade; lampka kontrolna nadal sie swieci jesli pojemnik na fusy nie zostat
odpowiednio wtozony, lub jesli zostat wiozony po uptywie 4 sekund.

] Nalezy wla¢ wode do pojemnika B ustawianie grubosci mielenia ziaren kawy
CLEAN Nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie P Kawa normalna
CALC Nalezy usuna¢ kamien wodny EP Kawamocna

CLEAN + CALC Przystapi¢ do dtugiego ptukania
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Svételné kontrolky
\yprazdnit | Naplnit Vycistit | Vodnikdmen | Zapnuto / )
sberaﬁll_(évové nadrzku | Clean Calc Vypnuto Vyznam
sedliny

Z ®

[ ) Pfistroj je pfipraven pro pfipravu kévy nebo péry.

O/ @ [Biikan: Piistroj se predehfiva nebo probihd inicializatni cyklus.

O/ @ @ |duijité blikani: probih cyklus pro pipravu 2 kv.

® OO0

O Informace servisu v rezimu nastaveni funkcnich parametrd.

O
<
[

O / @ @ |Vyprizdnéte shérac kavové sedliny (probiha cyklus piipravy 2 kav).

® Vyprézdnéte shéra¢ kavové sedliny + vycistit zdsuvku + vyprazdnit
odkapévaci tacek.

O
<
[ J

Zkontrolujte, zda je do pfistroje viozen shérac sedliny nebo neni-Ii
$patné umistén. Zkontrolujte, zda je do piistroje vioZena Cistici zdsuvka
nebo neni-li patné umisténa.

O Nastaveni tvrdosti vody.

® O O|0|0|0|0|0|le

® Doplite vodu do zdsobniku. Ujistéte se, Ze zdsobnik vody neni
prazdny nebo nespravné usazeny.

~

o0
<
[ N

O / Y Priprava kdvy se prerusila kviili nedostatku vody. Dopliite vodu do
zésobniku.

O

Nastaveni automatického vypnuti Auto Off.

PoZzadovany nebo prévé béZici Cistici program.

Cistici program: pfiprava Gisticiho nebo vyplachovaciho cyklu.

® O|0OI0|0|0|0] O |O|0O|0|0O|0O |0
[ )

Nastaveni teploty kavy.

Pozadovany nebo prévé probihajici program odstrafiovani vodniho
kamene.

Program odstrafiovéni vodniho kamene: piiprava cyklu
odstrafiovani vodniho kamene nebo vyplachovani.

o/®

Cyklus vyplachovéni programu odstrafiovani vodniho kamene:
zadost o vyprazdnéni nadrzky na vodu, jeji vyplachnuti a naplnéni
Cerstvou vodou.

OOOO%..OOOOOOOOOO

O/®

O
~
o

o/®

Pozadavek na dlouhé vyplachnuti.

OO0 O |O|0O|0O|0|O0|0O|O0|00| @
®)
OO;OOOOOO

Probihé dlouhé vyplachnuti.

Neustdlé blikani: funkcni anomalie.

O
<
[

o/e o/e

O
<
o

OCee © e e O oo

O
<
[

Oo/@| O/® | O/®

Stridavé blikani: Pfistroj je odpojovan od napéti.

O : Kontrolka zhasnuta O/. . Blikajici kontrolka
[ ] : Kontrolka rozsvicena O/..: Dvojité blikajici kontrolka

Vystrazné signaly

/» Vyprazdnéte shérac kavové sedliny, odkapavaci tacek a zasuvku na kavu; kontrolka sviti, pokud neni sbérac kavové sedliny
spravné zasunuty a nebo nebyl na svém misté déle nez 4 vtefiny.

8 @l Naplrite nddrzku na vodu B Nastaveni hrubosti namleti ziek kavy
CLEAN Provedte vy¢isténi P Kava standard
CALC Provedte odstranéni vodniho kamene EP Silna kava

CLEAN + CALC Provedte dlouhé vyplachnuti
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Svetelné kontrolky
Vyprazdnit | Naplnit | Vycistit Vodny Zapnuté / ;
zberaC kavo- | nadrzku Clean kameni Vypnuté Vyznam
vej usadeniny Cale P

» )

©

©)

[ ) Pristroj je pripraveny pre pripravu kdvy alebo pary.

O/. Jednoduché blikanie: pristroj je vo faze predhrievania alebo
prebieha cyklus inicializacie.

O/ @ @ |duojité blikanie: prebieha cyklus pre pripravu 2 kav.

® OO0

O Informdcie servisu v reZime nastavenia funkénych parametrov.

O /' Y Vyprézdnite zberac kévovej usadeniny (prebieha cyklus na pripravu
2kav).

O
~
o

® Vyprazdnite zberac kévovej usadeniny + ocistit zasuvku + vyliat
odkvapkavaciu tacku.

O
~
([

Skontrolujte, ¢i je do pristroja vloZeny zbera¢ usadeniny alebo ¢i nie
je zle umiestneny.

Skontrolujte, i je do pristroja vloZena Cistiaca zasuvka alebo di nie je
zle umiestnend.

® O O|0O|0|0|0|0

Nastavenie tvrdosti vody.

Dopliite vodu do zésobnika. Uistite sa, Ze zasobnik vody nie je
prazdny alebo nespravne usadeny.

O
~
L

Priprava kavy sa prerusila kvoli nedostatku vody.
Dopliite vodu do zdsobnika.

o/e®

@)
~
o

Nastavenie automatického vypnutia Auto Off.

®® OO0 O |[O|0|I0|0|0|0O

Pozadovany alebo prave beZiaci Cistiaci program.

(Cistiaci program: priprava Cistiaceho alebo vyplachovacieho cyklu.

O
~
([

Nastavenie teploty kavy.

® ®OO000I0|0] O |O|0|0|0|0
® O

Pozadovany alebo prave prebiehajtici program odstrariovania
vodného kamenia.

Program odstrafiovania vodného kamena: priprava cyklu
odstraiovania vodného kamena alebo vyplachovania.

O|0|0

o/®

Cyklus vyplachovania programu odstraiiovania vodného kamena:
Ziadost o vyprazdnenie nddrzky na vodu, jej vyplachnutie a
naplnenie cerstvou vodou.

©) o/e

Ziadost o dIhé vyplachnutie.

O/® | O/®

Prebieha dlhy cyklus vyplachovania.

O|0] O |O|O|0|0|0|0|0|0|0| @

O|O % O|0|0|0|0|0

Neustale blikanie: funk¢nd anomalia

O
~
o

O/®| O/® | O/®

OO ee © & 6 O eeo

o/® (O/@ O/® | O/®

PreruSované blikanie: Vypnite pristroja z napdjania pocas prevadzky.

O : Kontrolka zhasnuta Q/e . Blikajuca kontrolka
[ ] : Kontrolka rozsvietena O/ee. Dvojito blikajuca kontrolka

Vystrazné signaly
» Vzprézdnite zberac kdvovej usadeniny, vylejte odkvapkavaciu tacku a ocistite zasuvku. Kontrolka zostane svietit,
* aknie je zbera¢ kdvovej usadeniny zasunuty spravne alebo ak sa vrati na miesto po 4 sekundach.

] Naplrte nédrzku na vodu a Regulovanie jemnosti mletia kavovych zfn
CLEAN Vykonajte vycistenie P Standardné kava

CALC Vykonajte odstranenie vodného kameria ~ EP Silné kéva

CLEAN + CALC Vykonajte dlhé vyplachovanie
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Ellenérzélampak
l'l.l'(r’its’e kia ;’c:lat:tg {;{ Tisztitsaki |  Vizké | Bekapcsolva -
dvézacc
gytijtét Clean Calc / lea;:csolva
» © )

[ ) Akésziilék készen dll a kévé vagy g6z elkészitésére.

O / Y Egyszerii villogds: a késziilék elémelegitési fazishan vagy
elokészitési ciklushan van.

O/ @ @ |Kett6s felvillands: 2 kavé készitési iklusa folyik.

® O|0|O

O Szerviz informéciok a mkadési paraméterek bedllitdsanak
tizemmédjaban.

O
~
o

O / @ @ | Uritse ki a kavézacc gy(ijtst (2 kavé elkészitési ciklusa folyamatban).

O / ™Y ® Uritse ki a kavézacc gy(jtét + kitisztitani a tarolt + kiiiriteni a
csepptalcat.
Y Ellendrizze, hogy a kévézacc gy(ijtd a késziilékben van-e és helyesen

be van-e helyezve.

® O |O|0|0|0|0|0O

Aviz keménységének bedllitasa.

Toltse fel a viztartalyt. Ellendrizze hogy a tartaly a helyén van-e,
vagy megfelelden be van-e helyezve.

N

A kavéfozés félbeszakadt vizhidny miatt.
Toltse fel a viztartalyt.

(2@
<
L N J
O
~
L

Az automatikus kikapcsolds bedllitasa Auto Off.

Kért vagy éppen mikada tisztitoprogram.

Tisztitoprogram: a tisztit6- vagy 6blitd program eldkészitése.

A kdvé hémérsékletének bedllitdsa.

® ® O 00000 O |0O|0|0|0|0|0
® O

Kért vagy éppen mikadd vizkd eltavolitd program.

Avizké eltavolitasara szolgald program: a vizkd
eltavolitsi program vagy az oblités elokészitése.

o/®

A vizké eltavolitasara szolgald vagy oblitd program: a viztartaly
kitiritésére iranyuld kérelem, a tartaly kioblitése és friss vizzel valo
feltoltése.

O OOO%..OOO O |0|0|O0|0|0|0O

o/®

Hosszd 6blitést kér.

O/® | O/®

O|0| O |O|O|0|0|0|0|0|0O|0| e

O|0 % O|0|0|0|0|0

Hosszd 6blités folyamatban.

Allando villogas: miikadési rendellenesség.

@)
~
o

c/@| O/® | O/@®

OC ee © e eeo

Valtakozo villogas: A késziilék kikapcsoldsa folyamatban.

O
~
([

c/@| O/® | O/@®

O : Az ellendrzélampa nem vildgit O/. . Az ellenérzélampa villog
] . Az ellenérzélampa vilagit O/. ®: A, ellenérzélampa kétszer villan fel

Figyelmeztetd jelzések

/v Uritse ki a kdvézacc gy(jtét, a,csec[)pta'lca't és a kavétarolot; az ellenérzélampa égve marad, ha a kavézacc gy(ijté
nincs jol betéve, vagy ha 4 masodperc elteltével rakta vissza a helyére.

Y Toltse fel a viztartélyt B Akavesrigs finomsaganak beallitdsa
CLEAN Végezze el a tisztitast P Standard kavé
CALC Tavolitsa el a vizkdvet EP Er6s kave

CLEAN + CALC Hosszu &blitést végezni
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HOTLINE : BE : 3270 23 31 59 - FR : 09 74 50 10 61 - CH : 0800 37 77 37
HOTLINE : DE : 0800 98 000 00 - AT : 0800 225 225 - CH : 0800 37 77 37
HOTLINE: UK: 0845 330 6460 - ROI: (01) 677 4003

HOTLINE : NL : 0318 58 24 24

SERVIZIO CONSUMATORI: IT: 199 207701 - CH: 0800 37 77 37
HOTLINE : ES : 902 31 23 00

CENTRO DE CONTACTO DO CONSUMIDOR : PT : 808 284 735
EANAAA : GR: 2106371251

TIf. 44 66 31 55.

Tel. 08 594 213 30

Tel. 815 09 567

Puh. 09 6229 420

rOPAYAA JINHUA : RU : 495 213 32 28

YKPATHA : UK : 044 492 06 59

INFOLINIA : PL: 0801 300 420

HOTLINE : CZ : 731 010 111

ZAKAZNICKA LINKA : SK : 233 595 224

UGYFELSZOLGALAT : HU : (1) 8018434 567
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